s\'

1 Miltente (Ragione sociale, cilld, state)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

“Magna S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untarfiegt irotz einer Ca transpoert est soumis, nonobstant

gegentefligan Abmachung den Bastim- toute clause contrat da transport

mungen des Uberelnkommens {iber den ntenational de marchandises

Beférderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) Stralengiterverkehrs (CMR)

2 Deslinatario (Raglone sociale, cittd, stata)
Deslinatare (nom,adresse,pays)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING
WORKING AREA CP
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 Kéln

1 6 Trasportatore {Ragiona sociale, cittd, state)
Transportaur {nom,adresse,pays)

ARCESE

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Llsu prévu pour la livrasion de 1a marchandise

1 7 Trasporiatori successivo/i (Ragione sociale, ciltd, stata)
Transperteurs sucessils (nom,adresse,cays)

Ortilisu IDEN

Land/Pays

4 Luago e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ortiiest MODUGNO,

LandPays  [TALY

1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore

patumDate  04.03.2019

Réserves et observations des transporteurs

Documenti allegati
. Documents annexés

'DELIVERY NOTE: 4035802

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli

BVGP 7060DA 1 carton box Qutput Shaft 2 asm 5 pes

8 lmba“aggto 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 12 Velume m3

No, statistique Paids brut.kg Cubage m3

42 KG

Un-No, Classe Chitfre Lettra

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

{ADR)

1 3 Istruzioni del mittente
Instructions de I'expediteur { formalités et autres)

O

1 9 Absender Wahrung Empfanger
2u zzhlen vom; L*expéditeur Monnaie Le Deslinataira
A payet par

Fracht
Prix do lraneport

Ermanigungen

Zelschansumme

Solde
Zusehitiga

Suppléments.

NebengabOhren
Frais atcessolres
Sonstiges

Divars. +

Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni parlicolari f Conventions pasticulieras

Trasporto prapagato f Franco

Trasparto a carico deslinatariof Non Franco : EX WORKS

21 Compilato a /Etabiiea MODUGNO  amsie  04.03.2019 24 Mecce ricevuta Data
Réception des marchandises  Data
y At/ At s 4, P
CH 236 JM am
~ le
(Firma e timbro dol {rasporfalele
(Signature ot timbre du transparteur) {Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire}
Palalten-Absender — Expditeur des pateltas Palellen ~ Empfénger — Destinataire d It
datis m g der Entfernung mit Grenziibergingen Ep P plang e A= paleties
von / Jbid km At Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
L Euro- Euro-
Palelte paletle
7~ Gitterbox- Gifterbox-
Palatte Paletia
Einfach- Einfach-
Palalte Paletie
26 Vertragspariner des FrachtfGhrars
27 Amtliches Kennzaichen Nutelastin ko Besigligung des Empfangers Bestaligung das Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




Lo

iy

Magna PT S.p.A., Via dei Cictamlni 4, -70026 Modugno (Bad)

MSP MATERIAL SYNCH & PACKAGING GMBH
EDSEL-FORD-STR. 1-15

D-50769 KOLN

loading station: 2F '

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4035802 / 04.03.2019
Purch. ord. no.: 5204084
Purch. ord. Date:
Supplier's not CJBNA
Order no. / Date: 30018386/ 03.07.2015
Customer no.: 10006025
Consignee: 30007407
05 Service / Ersaizteil
Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax; +39/0805858641 /+-39/08085858665
'

Delivery note
Weights (gross/net} ' '
Gross weight 35,475 KG Net weight 34,475 KG Pl \\,9@\5
ltem Material Quantity Welght
Description
000010  2506375437KDFO ' 5 PC 34,475 KG
Qutput Shaft 2 asm
Customer article number: BVEP 7060DA
900001  TRS-030000 1 PC 1 KG
Cardboard packaging No. 3
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
] §
terms of delivery: FCA Modugno, Italy
] L]
% L]
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
¥ ]
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavero SpA
a socio unico l.w.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR
1-70026 Modugne (Bari} REA 339886 USD:; Bank of America .
Tel, 080- 5 8581 11 www.magna.com IBAN USD: DES6G 5001 0900 0020 6560 12
Fax 0B0 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain Gmhbi




